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Issuing Office - Bureau de distribution
Public Works and Government Services Canada 
Supply and Services Operation
Petawawa Procurement
Building S-111, Rm C-114
101 Menin Rd. Garrison Petawawa
Petawawa
Ontario
K8H 2X3

Various Units in Garrison Petawawa
P.O. Box 9999 Station Main
Petawawa, ON K8H 2X3

Security - Sécurité

McCartney, Sharon
FAX  No. - N° de FAX
(   )    -    (613) 217-2807 (    )

Delivery Required - Livraison exigée

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions\Travaux 
publics et Services gouvernementaux Canada
See herein for bid submission
instructions/
Voir la présente pour les
instructions sur la présentation
�d une soumission

NA
Ontario
NA

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.

02:00 PM
2021-04-28

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Buyer Id - Id de l'acheteur  
pet908

on - le
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

at - à

Telephone No. - N° de téléphone

2021-03-26

PET-0-53022 (908)
File No. - N° de dossier

Client Reference No. - N° de référence du client

Solicitation No. - N° de l'invitation

Produits PétroliersTitle - Sujet

Date 
2021-04-21
Amendment No. - N° modif.
003

W0107-21XC28/A

W0107-21-XC28

For the Minister - Pour le Ministre

Signature Date

Acknowledgement copy required No - NonYes - Oui
Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PET-908-1669
Date of Original Request for Standing Offer 
Date de la demande de l'offre à commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

Heure Avancée de l'Est HAE
Eastern Daylight Saving Time EDT
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La modification 003 est apportée pour les raisons suivantes: 

1. Modifier la date de clôture des soumissions. 
2. Transmettre la réponse de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada aux 

questions des offrants reçues.  

1.  Date de clôture des soumissions 

SUPPRIMER: en entier 

L’invitation prend fin á 02:00 PM le 2021-04-23

INSÉRER:  

L’invitation prend fin á 02:00PM le 2021-04-28 

2. Transmettre la réponse de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada aux 
questions des offrants reçues.  

Q1. Seules les lignes 2, 9, 10, 14, 15, 20, 22, 23, 24 spécifient les huiles synthétiques. Pour les 
éléments de campagne qui ne spécifient pas synthétique, cela signifie-t-il que seule l'huile 
conventionnelle est requise? 

R1.Toutes les lignes ne contenant pas de synthétiques sont des huiles conventionnelles. 

Q2. Lignes 20, 21 concernant les huiles 2 temps. Quelles sont les applications? Nous avons 
cinq huiles à 2 cycles de district, il serait donc utile d'en savoir plus sur leur utilisation finale. 

R2. Divers petits moteurs, y compris des tronçonneuses, des tondeuses à gazon et d'autres 
équipements d'ingénierie divers. 

Q3. Concernant votre soumission W0107-21XC28/A, les items 52 et 53 sont disponible en 
concentré (non dilué) en 50/50 ou en 60/40, vous désirez avoir un prix pour quelle option?  

R3. Un prix 50/50 pour les deux lignes.  

Q4. Liquide de refroidissement, 50/50, No article 49 & 50: 

Q4A. Est-ce que vous auriez des spécifications sur le type d’antigel requis? Si non, pour 
quelle application cet antigel sera utilisé? Véhicule léger, véhicule lourd, ou un produit qui 
peut être utiliser pour ces deux applications.

R4A. Utilisé dans les deux applications où la fabrication spécifique n'est pas requise.  

Q4B. Si l’application est pour le véhicule lourd seulement, est-ce pour des véhicules récents 
(2010 et plus récent) ou pour des véhicules plus âgés?  

R4B. Utilisé dans les deux applications où la fabrication spécifique n'est pas requise. 
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Q5. Liquide de refroidissement, RV antigel, No article 54, 55 : 

Q5A.Quelle est l’application (Produit tuyauterie seulement en plastique (version économique) 
ou autres (métal - prémium) ? 

R5A. Autres (métal - prémium) 

AUCUNE AUTRE MODALITÉ NI CONDITION DE LA PRÉSENTE DEMANDE DE SOUMISSIONS 
NE CHANGE. 

Si votre soumission a déjà été envoyée et que vous souhaitez la modifier, la version modifiée 
doit être envoyée et atteindre le point de réception des soumissions avant la date de clôture. 
Le numéro de soumission et la date de clôture doivent être mentionnés à la première page de 
votre soumission.


